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VEC
Zaslanie polroénej spravy k 30. 06. 2010

V sulade s § 35 zakona 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov, Vam lgegthme polréna
finanén( spravu spolmosti 1.garantovana a.s., so sidlom L&ska cesta 3, 841 04 BratislavaQ
31 400 434, zapisana v obchodnom registri okresrsign Bratislava |, oddiel: Sa, vliozKéslo:
893/B alej len ,Spolénog™) za prvy polrok 2010.

V sulade s § 35 ods. 2 pism a) zak¢d29/2002 o burze cennych papierov v spojeni s @201
zékonat.431/2002 o &ovnictve uvadza Spaloog’ nasledovné:

a)

informacie o vyvoji éovnej jednotky, o stave v ktorom sa nachadza gzmamnych rizikach a
neistotach ktorym je spalpog’ vystavena vratane informacie o vphdrenosti Ftovnej jednotky na
Zivotné prostredie a na zamestnafos

Spolanog’ 1.garantovand a.s. je typickym pripadom invesii spol@nosti, ktord najma vlastni akcie
dcérskych spoknosti a vykonavacinnosti stym spojené. TakZe rizikd a neistoty fiojené
predovSetkym s uvedenda@innog’ou. Spolénog” ako takd nema Ziadny vyraznejSi vplyv na Zivotné
prostredie a zamestnatios

Aktualny stav dtovnej jednotky charakterizuje predovSetkym spoKomisiou Eurdpskych
spolaenstiev, naktko hodnota tohto sporu predstavuje pre Spudd’ jednoznane najvésou
hrozbou v hodnote aZz 19.600.000 EUR plus prisligenk uvedenému riziku ponikame nasledovnu
detailnejSiu informaciu.

Dna 22.7.2009 bolo do sidla sp&tmsti dordend informécia, Ze Eurdpska komisia prijala ke
rozhodnutie v#ahujlce sa na jediné a opakované poruSenia ustaind&eku 81 Zmluvy o zaloZeni
Europskeho spotenstva alanku 53 Dohody o Eurépskom hospodarskom priestBoeusovanie
spaiivalo v deleni trhu, pridevani predajnych kvot, zakaznikov,cavani cien ako aj vo vymene
citlivych obchodnych informacii, ktoré pta zaverov Komisie trvalo minimalne od 7.aprila 2@@4
16.januara 2007. Rozhodnutie Komisie bold¢emé spolu 15 spatoostiam z Nemecka, Svédska,
Rakuska, Slovinska a Slovenska.

Jednym z prijemcov tohto rozhodnutia bola aj spod@’ 1.garantovana a to aj napriek skimosti, Ze
jej zastupcovia sa kartelovych stretnuti nikdy mestiovali, dokonca o ich existencii nikdy nemali
ani Ziadnu vedomds Tuto skuténog’ Komisia vo svojom vySetrovani nikdy nespochybuilani sa
nepokusSala tvrdi opak. K obvineniu 1.garantovanej pristlpila Komisiz na zaklade tzv. Zasady



osobnej zodpovednosti. Pri uplavani uvedenej zasady najprv Komisi&iusubjekt, pravnicka
osobu, ktora sa priamo potiida nacinnosti kartelu, v tomto pripade teda Novacke clo&gizavody
(NCH2). V tejto suvislosti Komisia vykonala 16.jama 2007 neohlasené vySetrovania priamo na
mieste v zavode v Novéakoch. Nasledne v ramci tiplatnia predemtnej zasady Komisia skuwia,
subjekt, ktory sa ziastioval na kartelovych jednaniach ndhodou nepatri kdgiay spol@nosti,

v ramci ktorej nema moznpsuréit’ si svoje spravanie na trhu samostatne. V takomjmage totiz
Komisia potom prisudzuje protipravne konanie ajvpiékej osobe, v tomto pripade 1.garantovanej,
ktord poda nazoru Komisie determinuje jej trhové spravaMeddsledku toho je pda nézoru
Komisie materska spaloog’ (1.garantovana a.s.) zodpovedna sp6sobom &mola nerozdielne za
Uhradu pokuty, ktord méze tyloZzend spoknosti, ktora sa priamo podia nacinnosti kartelu. K
takémuto zaveru sa dopracovala Komisia ato ajielaptomu, Ze 1.garantovana informovala
zastupcov Komisie o skuinosti, Ze NCHZ bola schopna v uvedendase utéova’ svoje trhové
spravanie samostatne.

Odo dia oficialneho zé&atia vySetrovania, ktorym bol 16.januéar 2007 dopgta Komisia opakovane
zastupcov spolmosti 1l.garantovand s poziadavkami o0 poskytnuti¢evamtnych informacii.
Vysledkom vySetrovania zastupcov Europskej komistdo prijatie dokumentu tzv. Oznamenie
namietok, ktoré je mozné vnithaako obvinenie. Toto Oznamenie namietok jeené len
spola@nostiam, ktoré planuje Komisia potrestaidelenim pokuty za poruSovanie pravidiel
hospodarskej s@Zze. Oznamenie namietok boltad26.juna 2008 dodené do sidla 1.garantovanej
a az tymto okamihom sa tak 1l.garantovana dozvedelaj ona je podozriva Zdsti na kartelovej
dohode.

Nasledne boloith 2.0ktobra 2008 odoslané zastupcom Komisie vyjaeré.garantovanej, v ktorom
sme potla ndSho nazoru jasne preukazali,¢préy 1l.garantovana nemalatbgbvinena po boku
NCHZ. Argumenty, ktoré sme v obhajobe uplatnilik/&misia pri prijimani kongného rozhodnutia
odmietla uzné a k uhradeniu pokuty tak zaviazala 1.garantovgroluss NCHZ sp6sobom spdite

a nerozdielne. Ako uz bolo uvedené, toto Rozhodnktbmisie nam bolo dodené 27.7.2009. Od
tohto okamihu z&ala pre 1.garantovanu plyth3-mesé&na lehota na uhradenie udelenej pokuty, resp.
jej ¢asti, kel'Ze sme k jej uhradeniu boli zaviazani spolu s N&gdsobom spotme a nerozdielne,
resp. lehota dvoch mesiacov a desiatich dni na rped@aloby na preskimanie prislusného
Rozhodnutie Komisie.

Rozhodnutie Komisie o uloZzeni pokuty je preskarvade Sidom prvého stiip so sidlom

v Luxemburgu. M6Ze sa tak sta viacerych dovodov, ako napriklad ak doSlo zarstrKomisie

k poruSeniu pravnych predpisovée pod’a nasho nazoru a pkad nazoru nasho pravneho zastupcu
v pripade 1.garantovanej aj opravnene tvrdime.

Sad prvého stuma je organom EU, ktory okrem iného dohliada na make pravnych aktov
ostatnych organov EU, vratane rozhodnuti Komisigl Srvého stuipa moze pokutu potvrdi zrust,
znizit ale dokonca aj zvy&i Konanie o preskimani rozhodnutia Komisie predoBugrvého stuia

sa z#&ina na navrh dotknutej strany, teda 1.garantovdngarantovana podala navrh na preskimanie
rozhodnutia Komisie ith 2.oktébra 2009 prostrednictvom svojho pravnehstup&u, ktorym je
spola@nog’ White & Case.

Popri navrhu na preskimanie rozhodnutia Komisiengzné pod@ aj samotny navrh na odklad
vykonu rozhodnutia Komisie, nakm samotné podanie Zaloby na Sudde prvéhonatuy@gma samo
0 sebe odkladny dginok. O navrhu na odklad vykonu rozhodnutia Komisizhoduje skratenym
konanim predseda Sudu prvého stupOdklad vykonu je mozné udgliak navrhovatépreukaze, ze
navrh vo veci samej je prijdiey a odklad vykonu je naliehavy z dévodu vzniku aecaniténej
Skody v pripade UspechudialSom konani. V pripade 1.garantovanej sme préswédZze pokih Sud
nevyhovie navrhu na odklad vykonktesti rozhodnutia skutme moéze dops k vzniku
neodstranittnej Skody, k&'Zze by to znamenalo pravdepodobne konkurz spolti.

Z procesneého lladiska je aj v pripade neuspechu pred Sudom preéiygia eSte mozné pota
opravny prostriedok na Sudny dvor Europskych sfmietiev ato v lehote dvoch mesiacov od
dorwenia rozhodnutia Sudu prvého siapspol@nosti.



Pokid’ sa v3ak vratime k podstate poruseniu hospodaskaie a k vySke udelenych sankcii je
mozné konStatova Ze cely doterajSi proces je pomerne prekvapujacviacerych obadoch. Pre
priklad je mozné uvies Ze 1l.garantovanad sa kartelovych stretnuti ¢eestiovala vébec a o ich
existencii dokonca nemala ani Ziadnu vedamdsapriek tomu v3ak pokuta pre spoiog 1.
garantovana a spalnos’ NCHZ je najvySSia zo vSetkych adresatov Rozhodnikitmisie. UloZenie
najvysSej pokuty spomedzi vSetkychadtnikov kartelu je pdd nasho nazoru neprimerané okrem
iného aj vzifiadom na nizku osobnlu angaZovanhpsedstavitéov spol@nosti NCHZ v kartelovych
dohodach a absolUtnu neangazovémdstupcov 1.garantovane;.

Zaverom tejto spravy nie je mozné opomerskut@nog’, ze na spoknos’ Novacke chemické
zavody uz bol z podnetu predstavenstva spmisti dia 8.oktGbra 2009 vyhlaseny konkurz a miestne
prislusny Okresny sud v Tréine ustanovil konkurzného spravcu a vyzval véoiezavodu, aby v
lehote 45 dni odoith vyhlasenia konkurzu prihlasili svoje gakdavky. Hrozba plnenia celej udelenej
pokuty tak prechddza na 1.garantovanu.

Usilie predstavenstva v boji proti rozhodnutiu Keraisa rozhodli podpatiaj drobni akcionari, ktori
v priebehu septembra organizovali peti akciu s cibom oslovi’ prislusné kompetentné organy
s poziadavkou na podporu spiiosti a jej akcionarov. Peticia bola odovzdanaupastm Eurdpskej
komisie na Slovensku ako aj predstakot@ slovenskej vliady ajej diem je vyjadr® nesuhlas
s rozhodnutim a postupom Eurdpskej komisie.

Z hradiska zavaznosti existujucej situdcie sa okremivigkt organizovania uvedenej peticie
zastupcovia drobnych akcionarov spwlosti rozhodli podé vo veci Ziadosti o udelenie odkladu
vykonu rozhodnutia na sude v Luxemburgu Ziddosstup do konania na strane 1.garantovanej. Ich
cielom je podpoti Ziado$ 1.garantovanej a dosiahhuaby sudca svojim rozhodnutim umoznil
1.garantovanej dosiahtidelany odklad. V opgom pripade, teda za predpokladu, Ze 1.garantovana
nebude Uspesna, to totiz moéZetmee spoldnog’ vel'mi nepriaznivy dopad.

b)
Udalosti osobitného vyznamu, ktoré nastali po gkoh fttovného obdobia, za ktoré sa vyhotovuje
vyrocna sprava.

Udalosti, ktoré maju vyznamny vplyv na verné zobrag skutonosti, ktoré su predmetom
Uctovnictva a ktoré nastali po 30.6.2010 v sledovarodidobi nenastali. Uvedené konStatovanie je
obsiahnuté aj v Poznamkach &avnej zavierke wasti O.

C)

Informacie o predpokladanom buddcom vyvmjnosti tttovnej jednotky.

Strategické smerovanie 1.garantovanej a.s. je u¥adého zhromazdenia roku 2005 limitované a
dané uzneseniami valnych zhromazdeni, ktoré presissavo spolénosti musi realizovaa naiat’.

Na mimoriadnom valnom zhromaZzdeni sgolasti v decembri 2006 v akcionéari zadefinovali svoj
predstavu afalSom fungovani spodoosti. Z tohto rokovania vyplynulo, Ze prioritoucédnarov pre
obdobie roku 2008 bol odpredaj aktiv sgmlosti. Riadne valné zhromazdenie v roku 2007 ptveri
predstavenstvo spdlnosti na pripravu a realizaciu predaja aktiv spabsti. Tento predaj sa nasledne
zaal vroku 2007 realizowaza pomoci renomovanych poradcov. V priebehu rok@82 boli
jednotlivé predajné aktivity riadne ukiené a doSlo tak k zmene v Struktire majetku spaoisti. O
pouZiti prijmov z predaja by nasledne mali rozh@i@kcionari na valnych zhromaZzdeniach.
Predstavenstvo spaloosti a Statutarne organy spinosti konsolidaného celku sa budd snéo tej
doby zabezp#t’ fungovanie, konsolidaciu a rozvoj aktiv spolosti tak, aby ich vlastnictvo prinieslo
pre 1l.garantovanu a.s. a jej akcion&townajvyraznejsi profit.

Buduci vyvoj spolénosti bude do Mikej miery determinovany Uspestios sudneho konania #o
Europskej komisii, nakiko Spol@énog’ dnesceli pokute udelenej Europskou komisiou vo vyske az
19,6 mil. EUR, za ktoru je v zmysle rozhodnutia E&dpovedna spolu s Novackymi chemickymi



zavodmi, a.s., a uvedené spwmlosti sU k jej uhrade Rozhodnutim komisie zaviézapol@ne
a nerozdielne.

d)

Naklady nacinnog’ v oblasti vyskumu a vyvoja.

Spol@’nog’ v uvedenom obdobi nevynaloZila Ziadne nakladjimreos’ v oblasti vyskumu a vyvoja.

e)
Nadobudanie vlastnych akcii, éfsnych listov, obchodnych podielov a akcii,dafmych listov
a obchodnych podielov materskéjavnej jednotky

V priebehu I. polroka 2010 Spdailoog’ viastné akcie ani nenakupovala ani spatne nepatalav
Spolanog’ 1l.garantovana dialej aj ako,Spolénog™) vlastnila k datumu zostavenia vykazov
nasledovny p&et vlastnych akcii - presne 0 10.632 kusov vlagdtrgkcii v nominalnej hodnote jednej
akcie 3,319391 EUR (predtym akcia v nominalnejrtadd 100 SKK) a 26.320 kusov vlastnych akcii
v nominalnej hodnote jednej akcie 33,193918 EURdmM akcia v nominalnej hodnote 1.000 SKK).
Vlastné akcie Spotmos’ nadobudla v zmysle schvalenych uzneseni riadnaim@&ko zhromazdenia,
ktoré sa konalo 27. méja 2005, kde bol uzneseéninschvéleny Plan reStrukutralizacie sgalosti,
ktory oprawioval realizové Spolanosti vykup vlastnych akcii. Vykup vlastnych akadl v priebehu
roku 2007 zastaveny a od tohto obdobia Sfrala’ viastné akcie nenadobuda.

9)
Udaje pozadované pdal osobitnych predpisov

Spol@nos’ nezverejuje Udaje poth osobitnych predpisov.

h)
Udaje o organizanej zloZke v zahradii

Spol@nog’ nema organizénu zlozku v zahradii

V sulade s § 35 ods. 2 pism a) zaked29/2002 o burze cennych papierov v spojeni s @205
zakonat.431/2002 o &ovnictve uvadza Spataos’ nasledovné:

ak je to pre posudenie aktiv, pasiv a ficrag] situacie gtovnej jednotky, ktora pouziva nastroje fd
osobitného predpisu vyznamnetayna jednotka je povinna uvieso vyranej sprave informacie
o cigd’och a metdédach riadenia rizik ¥tdvnej jednotke vratane jej politiky pre zabermree hlavnych
typov planovanych obchodov, pri ktorych sa pouZ#ébezpéovacie derivaty a cenovych rizikach,
uverovych rizikach, rizikach likvidity a rizikachindsiacich s tokom hotovosti, ktorym jétavna
jednotka vystavena

Spolanog’, iétovnd jednotka, pri svoj€innosti nepouziva nastroje padosobitného predpisu.

V sulade s § 35 ods. 2 pism a) zaked29/2002 o burze cennych papierov v spojeni s @306
zakonat.431/2002 o &ovnictve uvadza Spaloog’ nasledovné:

a)
odkaz na koédex o riadeni spatmsti, ktory sa nau vzahuje alebo ktory sa rozhodla dodrziavari
riadeni a daj o tom, kde je kédex o riadeni sgiodsti verejne dostupny

Spol@nog’ pri svojejcinnosti reSpektuje Kédex riadenia, ktory bol prjjatredstavenstvom, a ktory je
dostupny na internetovej stranke spolosti www.garantovana.skako aj k nahliadnutiu v sidle
spolanosti.




b)
vSetky vyznamné informacie o metddach riadeniaagaitbm, kde su informacie o metédach riadenia
zverejnené

Informacie o metddach riadenia su zverejnené, resmejne pristupné na adrese sidla Spualsti
Lamaiska cesta 3, 841 04 Bratislava.

Zakladné informacie o metodach riadenia su zvengineStanovach Spalnosti, v Kodexe spravy a
riadenia a rovnako aj na internetovej stranke Sjmaisti. Nakdko Spol@nog’ nedisponuje Ww&im
zamestnaneckym aparatom, riadenie Spradeti sa realizuje prostrednictvom jej organovykia su
valné zhromaZzdenie, predstavenstvo, dozorna radda pre audit. Kompetencie jednotlivych
organov su podrobne definované v Stanovach Spokii.

C)

Informéacie o odchylkach od kédexu o riadeni sgindsti a dovody tychto odchylok

V sledovanom obdobi nenastali Ziadne odchylky adkka o riadeni spotmosti.

d)
Opis systémov vnutornej kontroly a riadenia rizik

Vnuatorna kontrola Spotmosti sa uskuttuje predov3etkym prostrednictvom pdsobenia Dozornej
rady spol@nosti. Dozorna rada Spdloosti ma pravo v zmysle Obchodného zakonnika ao8tan
Spolanosti nahliadéd do vSetkych dokladov a z&znamov tykajdcich &anosti spolénosti,
kontrolova, ¢i je riadne a v sulade so skttmg’ou vedené &ovnictvo spolénosti, jej obchodné
knihy a ostatné doklady, kontrolay&i je podnikatéskacinnog’ spola@nosti uskuténovana v sulade

s pravnymi predpismi, tymito stanovami a pokynmingého zhromaZdenia, kontrolaaiadnu,
mimoriadnu a konsolidovani¢iovnU zavierku a navrh na rozdelenie zisku alebalmadu strat,
predkladd svoje stanoviskA valnému zhromaZdeniu, zvokalné zhromaZdenie v pripade
stanovenom v 8 199 Obchodného zakonnik&agint’ sa valného zhromazdenia a informovalné
zhromazdenie o vysledkoch svog@pnosti predkladavalnému zhromazdeniu a predstavenstvu svoje
vyjadrenia a odpokiania, zastupova spol@&nos’ na sudnych pojednavaniach pratlenom
predstavenstva a riaditevi spold@nosti, schviovanie pravidiel odm@vania ¢lenov organov
spola@nosti a zmliv o vykone funkci€lenov predstavenstva. Kontrolnymi kompetenciamikvSa
disponuje aj iny organ, Vybor pre audit, ktory slgdzostavovaniediiovnej zavierky a dodrziavanie
osobitnych predpisov, sleduje efektivitu vnutorkentroly a systémy riadenia rizik v sp&hmsti,
sleduje audit individualnej diovnej zavierky a audit konsolidovaneftdvnej zavierky, preveruje

a sleduje nezavislésauditora, predovSetkym sluZieb poskytovanych aunlit poda osobitného
predpisu, odporta na schvalenie auditora, predovsetkym sluZieb ywogknych auditorom pde
osobitného predpisu, odp@alna schvalenie auditora na vykon auditu @teuinu jednotku a @uje
termin na predloZenigstného vyhlasenia o jeho nezavislosti.

e)
informécie ofinnosti valného zhromazdenia, jeho pravomociacls ppiv akcionarov a postupu ich
vykonavania

Valné zhromaZdenie je najvySSim organom sfadeti. VSetci akcionari maju pravo &astni’ sa na
jeho rokovani. Do pésobnosti valného zhromazdeaiai majma zmena stanov spitosti okrem
schvdovania zmeny sidla spaloosti, rozhodnutie o zvySeni alebo zniZzeni zakladnémania
spola@nosti, o povereni predstavenstva zvyZékladné imanie pdd § 210 a vydanie dlhopisov,
schvéalenie koncepcie podnikégkej cinnosti spolénosti a celkovému objemu investicii v
nasledujucom roku, schvaleniecnej spravy o podnikafskej ¢innosti spolénosti a o stave jej
majetku, schvalenie riadnej, mimoriadnej alebo ktidevanej @tovnej zavierky, rozhodnutie o
rozdeleni zisku alebo Uhrade strat, &ui tantiémtlenom predstavenstva ceenom dozornej rady a
rozhodnutie o vyplate dividend, Klma a odvolani€lenov predstavenstva, fma a odvolani€lenov
dozornej rady, rozhodnutie o premene akcii vydangkb listinné cenné papiere na zaknihované
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cenné papiere a naopak, rozhodnutie o zruSeni @mEb a o zmene pravnej formy, rozhodnutie
o skorgéeni obchodovania s akciami na burze a rozhodnutenpZe spolénog’ prestava by verejnou
akciovou spoldnog’ou, rozhodovanie ad’alSich otdzkach, ktoré patria do pbsobnosti valného
zhromazdenia v zmysle Obchodného zakonnika alethddystanov a zriéovanie fondov spotmosti

a stanovenie pravidiel ich tvorbyarpania.

Valné zhromaZdenie rozhoduje ¢géou hlasov pritomnych akcionarov, pdkidieto stanovy
nevyzZaduju int w&sinu. Na schvélenie rozhodnutia valného zhromazdentmene stanov, zvyseni
alebo znizeni zakladného imania, o povereni preeistidva na zvySenie zakladného imanialposl
210 Obchodného zakonnika, vydani prioritnych dleopialebo vymenitaych dlhopisov, zruSeni
spola@nosti alebo zmene pravnej formy je potrebna dvijtosa va&sSina hlasov pritomnych
akcionarov je potrebna aj na schvélenie rozhodvatiaého zhromazdenia ollme a odvolanélenov
predstavenstva, o Ve a odvolanélenov dozornej rady, o skdani obchodovania na burze s akciami
spol@nosti a rozhodnutia valného zhromazdenia, Zze gpol) prestava by verejnou akciovou
spola@nog’ou a stava sa sukromnou akciovou spot®’ou. Na rozhodnutie valného zhromazdenia o
zmene prav spojenych s niektorym druhom akcii eomexizeni prevodit@osti akcii na meno sa
vyZaduje aj sthlas dvojtretinoveja&iny hlasov akcionarov, ktori vlastnia tieto akcie.

f)

informacie o zlozeni &nnosti predstavenstva a jeho vyborov

V sledovanom obdobi p6sobilo predstavenstvo Spalsti v nasledovnom zloZeni: Ing. Igor Rattaj,
predseda predstavenstva, Ing. Ondrej Kardén predstavenstva, Ing. Aurel Zrubeélen
predstavenstva a Ing. Patrik Reis#en predstavenstva. V obdobi prvého polroku 201@is@os’
predstavenstva zameriavala predovSetkym na rieSpuoeu s Komisiou eurdpskych spédostiev.
nakdko Spol@énog’ podala dve Zaloby na Sud prvého s#tup Luxemburgu, ktorych diem je
dosiahnutie odkladu vykonania rozhodnutia Komisigépskych spoléenstiev resp. Zaloba na
preskimanie spravnosti tohto rozhodnutia a opatstaisti udelenej sankcie.

V uvedenom obdobi pdsobil v spdtmsti aj Vybor pre audit, v zloZeni Ing. Jogafrmak a Ing. Viera
Prokopova. Vybor pre audit sleduje predov3etkymitaintlividualinej a konsolidovanej¢tovnej
zavierky a preveruje a sleduje nezavislasiditora a tieZz sluzby poskytované auditoromd’iéesa

v spol@nosti vykonava audit priebezn€jinnog’ Vyboru pre audit bola zamerana na kontrolu
jednotlivych priebeznych auditov. Vybor pre audit schddza v zmysle Stanov jeden krat za& Ses
mesiacov.

V sulade s § 35 ods. 2 pism a) zaked29/2002 o burze cennych papierov v spojeni s @la07
zékonat.431/2002 o &ovnictve uvadza Spaloog’ nasledovné:

a)
Struktdra zakladného imania, s uvedenim druhoviakpisu prdv a povinnosti s nimi spojenych pre
kazdy druh akcii (po zmene a prefgozakladného imania z SKK na RUR).

Hodnota zakladného imania je 91.447.432,722080 ESPol@&nog’ emitovala akcie v dvoch
nominalnych hodnotach 33,193918 EUR a 3,319391 EAKRIi s nominalnou hodnotou 3,319391
EUR bolo emitovanych spolu 7.023.476 aide o kové akcie na dotitela, zaknihované. Akcii
v nominalnej hodnote 33,193918 EUR bolo emitovan2dbb2.598 km#ové akcie na dotitel’a,
zaknihované. VSetky akcie spohmsti nesu v sebe rovnaké prava a povinnosti adelstnenia
vyplyvajuce, v zavislosti od menovitej hodnoty akci

b)
informacie o obmedzeni prevodiiesti cennych papierov

Cenné papiere emitované spologou nemaju obmedzenld prevodites asu verejne
obchodovatiné na Burze cennych papierov v Bratisalve.



c)

informacie o kvalifikovanejdasti na zakladnom imani

Spolanog’ eviduje dvoch ’akcionérov, ktory v zmysle § 8 pidinZakona o cennych papieroch
a investénych sluzbach d4paju podmienku kvalifikovanej dasti. lde o spoknosti Ahimsa
Development Limited so sidlom na Cypre a Aphotingektment Properties taktiez so sidlom na
Cypre.

d)
informécie o majitéoch cennych papierov s osobitnymi pravami kontroly

Spolanog’ neméa vedoma'so existencii akcionarov s osobitnymi pravami kohtr

e)
spbsob kontroly systému zamestnaneckych akcii

Spolanog’ neemitovala zamestnaneckeé akcie.

f)

informéacie o obmedzeni hlasovacich prav

Akcie emitované spotmog’ou nemaju obmedzené hlasovacie prava.

g)
informacie o dohodach majitev cennych papierov

Spolanos’ nemé vedomaso dohodéach uzatvorenych medzi mdjité cennych papierov.

h)
Pravidla upravujlice vymenovanie o odvolasl@nov Statutdrneho organu a zmenu stanov

Rozhodnutia o vibe a dovolantlenov predstavenstva a dozornej rady a zmena Stspalgnosti
patria do kompetencie valného zhromazdenia. Natifozhodnutia valného zhromazdenia teo

a odvolanilenov predstavenstva a dozornej rady a na prijaieodnutia 0 zmene stanov spwlosti

sa do 25.06.2008 vyZadoval suhlas 2/3 hlasov y8etkkcionarov, alebo 95 % pritomnych hlasov
akcionarov. Od uvedeného datumu je na prijatiedemgch rozhodnuti potrebna dvojtretinova
vé&Sina hlasov pritomnych akcionarov.

)

pravomoci Statutarneho organu, najma pravomoc rdzido vydani alebo o spatnom odkupeni akcii

Do pbésobnosti predstavenstva patri najma zaliexpé riadne vedenie diovnictva spoldnosti,
predklad@ valnému zhromazdeniu na schvélenie riadnu, mexot alebo konsolidovan&tévna
zavierku a tuto zavierku zasiélakcionarom, ktori vlastnia akcie na meno najm&0ejini pred lom
konania valného zhromaZzdenia a poskygtiuina nahliadnutie v sidle spétmsti v lehote 30 dni pred
diiom konania valného zhromaZzdenia, predifag@nému zhromazdeniu navrh na rozdelenie zisku,
pripadne krytia straty spaiposti a s navrhom na stanovenie vysky a sposoplaegnia dividend a
tantiém, predkladavalnému zhromazdeniu koncepciu podnikskej ¢innosti spol@nosti, spravu o
podnikat&skej ¢innosti spolgnosti a o stave jej majetku, ato najmenej jedenkoéne spolu
sriadnou Gtovnou zavierkou, wova® pocet pracovnikov spotmosti, stanowi zasady ich
odmaiovania a vykonawazamestnanecké prava, schmeat’ organizény poriadok spolénosti a jej
vnatorné predpisy ako aj zmenu sidla spobisti, uskutéinova® obchodné vedenie spélwosti a
vykonava uznesenia valného zhromazdenia, predkladpisomnej forme najmenej jeden krat do
roka informécie o zdsadnych zameroch obchodnétlenia spoldnosti na buduce obdobie, ako aj
o predpokladanom vyvoji stavu majetku, financii yaasov spoldnosti a na Ziada's a v lehote



uréenej dozornou radou pisomnd spravu o stave podtighka cinnosti a o majetku spataosti

v porovnani s predpokladanym vyvojom, na poZiada@iastni’ sa zasadnutia dozornej rady a pbda
jej ¢lenom dophujuce informéacie k predloZzenym spravam, zvolalné zhromaZzdenie pbal zakona
a stanov, ufova’ auditorov a stanowivySku ich odmeny.

Predstavenstvo spaloosti véase predkladania tychto informacii nedisponuje nylet poverenim
valného zhromaZzdenia na vydavanie novych akciioahebvykupovanie vlastnych akcii.

)
informacie o vSetkych vyznamnych dohodach, ktodélmzdaju dinnos’, menia sa alebo ich platnos
sa komwi v dosledku zmeny kontrolnych pomerov, ku ktaygljodv suvislosti s ponukou na prevzatie

V suvislosti s akciami spotmosti nedoSlo k realizacii ponuky na prevzatie.

k)

informéacie o vSetkych dohoddch uzatvorenych megalodosou adlenmi jej organov alebo
zamestnancami, na zaklade ktorych sa im ma poskptitirada, ak sa ich funkcia alebo pracovny
pomer skodi vzdanim sa funkcie, vypa@f@i, odvolanim, alebo v dosledku ponuky na prevzatie

Clenovia organov spotmosti vykonavaju svoje funkcie na zéklade uzatveyegmluvy o vykone
funkcie. Zamestnanci spaoosti maju so spotmog’ou uzatvorenud Pracovnd zmluvu a pripadné
rieSenie narokov vzniknutych v désledku skemia pracovného pomeru akyniikek spésobom sa
spravuje v zmysle Zakonnika prace.

1) Vyhlasenie zodpovednych os6b emitenta (pbd 8 35 ods. 2 pism. ¢) zakona o burze
Vyhlasenie zodpovednych oséb emitenta je obsahibwhypt'. 2 k tomuto listu.

2) Udaje podra § 35 ods. 7 zakona o burze
Udaje za I. polrok 2010 ako aj za porovrié obdobie |. polroka 2009 obsahuji prilozené
priebezné finathé vykazy spotmosti 1.garantovana a.s.

3) Udaje podra §35 ods. 9 zakona o burze
V sledovanom obdobi neboli realizované Ziadne dbghétoré by mali tendenciu vyrazne
ovplyvnr financné postavenie, pripad@&nos’ Spol@nosti.

4) Udaje podra 845 v spojeni s 8§47 ods. 4 aZz 9 a §58 ods. 5
Predkladané informacie su od dne3néhia 31.8.2010 k dispozicii akcionarom k nahliadnutiu

v sidle  spolénosti a su zverejnené aj na jej internetovej dtedn Spolonosti
www.garantovana.sk

Informacia o spristupneni predkladanych informdgla zverejnend v Hospodarskych novinach
dna 31.8..2010.

V prilohe tohto listu je priloZzend priebeZzn&avna zavierka spotmosti 1.garantovana a.s.za prvy
polrok 2009 (Vykaz ziskov a strat, Suvaha, Poznaknigtovnej zavierke). Tatodiovné zavierka
auditovana nebola.



